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LIVRE SEPTIEME.

DEPUI'S long-temps le chant du coq avait
réveillé les hameaux, lorsque Morphée, du
haut des airs, cessa d’appesantir ses pavots
sur I'ancien page d’Aiguemar. L’orphelin jette
un regard étonné autour de lui : quelle de-
meure somptueuse !.... Il eroit d’abord dor-
mir encore.

Mais non, ce n’est nullement un:songe;
il a rappelé ses esprits et commente sa po-
sition. S'ouvrir franchement au grand-mai-
tre est une de ses premiéres pensées; mais
la physionomie sévére du duc repousse toute
confiance. D’ailleurs, comment oser lui
déclarer quiil s’est joué impunément de lui
et des invisibles! qu’a la fois mystificateur et
mystifi¢, bien qu’ignorant leurs grands se-
crets il a feint de les tous connaitre ! qu'en-
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fin, dans leurs enceintes sacrées, il a porté
'audace & son comble!... O trop humiliante
démarche l..... Non : s’étant lancé a I'étour-
die dans une aventure bizarre, il lui faut
poursuivre son role, quelque événement qu’il
survienne. Peut- élre, avec le temps et l'a-
dresse, il pourra franchir les écueils, et, sans
réviler ses folies, percer enfin tous les mys-
teres. :

Mais pour qui le duc le prend-il? Pour-
quoi ¢e respect , ces égards?. .. Serait-il un
haut et puissant seigneur? Non, son dernier
aieul fut un serf; ce sont les mots d’Ipsiboé.
La dame de Saint-Chrisogone, en sa lettre
au chef templier, aura brouillé les noms et
les lieux , aura fait erreur et méprise, ce qui
lui arrive fréquemment; et peut-étre que
de long-temps, ni elle, ni son protégé, ni
le duc, i les invisibles; ne déméleront clai-
rement Vinextricable imbroglio.

Des serviteurs attentifs sont accourus a
son réveil et prennent humblement ses or-
dres. De riches vétemens lui sont présen-
tés, il choisit les plus ¢légans. Un déjeuner
splendide lui est préparé, il fait gaiment

.
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honneur au repas. Ses pages louent sa bonne
mine, il sourit 4 leurs flatteries. De beaux
jardins lui sont ouverts, il en parcourt,
joyeux, les bosquets. Il visite le palais et
ses dépendances, dicte ses volontés, se fait
faire de la musique, accorde des grices, dis-
tribue des auménes; et, sans plus songer au
passé, sans plus réfléchir au présent, il passe
la matinée entiére -en un cercle de jouis-
sances. :
«— Puisque, orphelin et sans asile, » s'est-
il dit philosophiquement, « je dois courir les
» aventures : ne prévoyons point les mauvai-
» ses, et d’abord profitons des bonnes. Au-
jourd’hui ka chance est heureuse , demain le
vent pourra tourner. Quelques plaisirs puis
des soucis, des orages et du beau temps,
du bien et du mal mélangés, voila la car-
riére des hommes. Chercher a voir dans |'a-

venir, c’est offenser la Providence ; compter
le temps c’est I'alonger; réfléchir, c’est at-

trister I'existence. N'en déplaise aux pré-
tendus sages, celui qui veut couler des jours
fortunés doit toujours espérer, jamais crain-
dre; chercher le plaisir, fuir la peine; rire
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) i'u‘aucoup et penser peu. Le mortel qui,
» pur ici-bas, sut continuellement se dis-
» traire, est le seul qui comprit la vie. »

1l dit, et s’établit des principes sans bien
savoir s'il doit les suivre. A haute voix il les
défend ; en lui-méme il se raille d’eux. Ainsi,
les gouvernans de la terre posent publique-
ment des lois et secrélement les renversent.

Il ne peut douter qu’une vaste conspira-
tion, organisée par les invisibles, ne s'ap-
préte a changer les destinées de la Pro-
vence ; mais, placé par les plus étranges cir-
constances au milieu des chefs conjurés, il ne
peut plus trahir leur cause , qui, d’ailleurs,
parait étre celle de la monarchie 1égitime. La
carriere ou il se trouve lancé lui est peu con-
nue; elle est périlleuse.... n’importe, il faut
qu’il la suive. Reculer serait licheté , dénon-
cer serait infamie. En riant et sans nul effroi,
il poursuivra sa route au hasard.

La journée touchait a sa fin. Alamede
¢loigne sa suite, et seul est descendu aux
jardins. Il a remarqué qu'au fond d’un bos-
quet solitaire une porte, doannant sur des
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rues écartées, pouvait facilement étre ou-
verte. Il s'est couvert d'un grand manteau ;
et, déja ennuyé de l'intérieur du palais . il
brale d’'inspecter laville.

Le Jacquemare (1), objet de I'admiration
d’Aix, dont le marteau frappait les heures
dans le clocher de la grande basilique, venait
de donner le signal du courre-feu (2); les
ombres descendaient sur la ville. Alaméde .
certain de n’étre reconnu de personne dans
une immense = capitale que pour la pre-
miere fois il habite , sort de sa magnifique
dcmeure; sa toque rabattue sur ses yeux
cache son visage en partie; il se rend a la
cathédrale.

Il s’est rappelé qu’Ipsiboé , en lui donnant
sa lettre explicative , lui avait recommandé
de ncl’ouvrir que dans Péglise métropolitaine,
etd la chapelle de Saint-Fernand. Espérant

(1) Nom donné aune grande figure mécanique ,
qui, placée prés de I'horloge , frappait les heuresavece
un marteau qu’elle tenait 4 la main.

(2) Voyez Ducange, Glossaire, ad verb. Angelus,
— Velly, Hist. de France.
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y pouvoir saisir quelque indice sur sa nais-
sance, il est entré sous la nef sainte. Il cher-
che I'antique chapelle ; hélas! elle n’existait
plus , du moins dans sa forme primitive. Le
matin méme, par ordre du gouvernement ,
on en avait enlevé I'autel , les inscriptions ,
les statues , les ornemens et les tableaux.

«—Cette enceinte, lui dit un prétre, va
» dtre restaurée a neuf.

» — Je comprends, répond Alamede ; dans
» certains cas, en termes augustes , détruire
»signifie restaurer. ‘

»— Cette chapelle, ajoute l'ecclésiastique,

»sera youée 4 Notre-Dame.

»— Et moi je suis voué aux mystéres , » a
répondu le jouvencel.

11 a déja quitté I'église.

Appuyé contre 'angle d'un mur, en face
du monument pieux, I'orphelin admirait I'in-
nombrable quantité de petites figures d’apo-
tres, de prophttes et de saints, qui déco-
raient le grand portail, lorsqu’une exclama-
tion de surprise, et son nom prononce par
une voix connue , 'arrachenta sa contempla-
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tion. Qui I'a appelé ? qui I’'aborde?... Le sire
Hugues de Monterolles.

«— Yous voila donc! dit le croisé, Depuis
»le point du jour on vous cherche. Extrava-
» gant , d’olt sortez-vous f....

» — Sire chevalier, » répond négligemment
AMaméde , « la féte d’hier m’a fatigué ; ce ma-
» tin j’ai pris du repos. Ce n’est qua la chute
»du jour que j'ai quitté mes appartemens.

» — Vosappartemens ! » répete Huguesavee
ironie ; wet, présentement , ou votre seigneu-
»rie loge-t-elle Z.. ..

» — Au palais d’'un de mes amis. Pour moi,
»de méme que pour vous, je pense qu’une
» holellerie est un séjour peu convenable.

»— Au palaisd’un de vos amis! Et yous me
» disiez , il y a trois jours, que , dans cette cité
» populeuse, vous n’étiez connu de personne.

»— Je le croyais alors, seigneur Hugues ;
» mais je me Lrompais étrangement, J’ai trouvé
» ici une foule de connaissances et d’amis dont
»je n’avais aucune idée. Hauts barons et
» grands dignitaires m'ont accueilli avec trans-
»port ; bien qu'ils ne m’eussent jamais vu, ils
» m’ont reconnu sur-le-champ. L'un d’eux m’a.
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» cédé son palais, etj’aicru devoir l'accepter.

»— L'aventure , reprend le chef, est véri-
» tablement merveilleuse. Votre Excellence
»inopinée, intime amie de potentats , doit
» n’avoir plus besoin de patron ? et son éléva-
»tion, sans doute , va me ravir un écuyer ?

» — Vous gagnerez, seigneur, i le perdre :
»car si je me le rappelle bien , il connaissait
» peu son service; sonvent méme il extrava-
» guait, et je le crois....

» — Tout-a-fait fou, » s’écrie le preux im-
patienté. « Mais que vois-je ! quels vétemens !
» Quoi! du satin! des broderies!... Qui vous
» a paré de la sorte?

» — Mes pages m’ont choisi ce costume , »
répond d’un air indifférent I'audacienx éléve
d’Eral. « Yous parait-il d’assez bon goht? Je
» serais charmé qu'il vous plit. »

Le sire de Monterolles, surpris, regarde
avec dédain I'écuyer, et d’abord n’a rien ré-
pondu. Puis, revenant 2 I'importante affaire
qui, depuis le matin, I'agite, il change brus-
quement 'entretien; et, d’un ton rempli de
hauleur, il lui adresse ces paroles :

«— Orphelin d’Aiguemar! je ne descen
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»drai pas jusqu’a chercher ce que signifient
»vos discours , et de quelle source vous vient
» yotre parure inconvenante. Peu m’importe
» que vous habitiez ounon un palais, et que
» vous deviez vos riches habits 4 des intrigues
» amoureuses, a des emprunts insensés, ou
» méme 4 des menées coupables. Je dois, je
» veux tout ignorer. Vous cessez de m’appar-
» tenir, et je n’ai plus de droits sur vous:
» Mais si vos devoirs vous sont chers, si la
» reconnaissance envers un bienfaitear vous
» parut jamsis une loi, si I’honneur, enfin,
» parle 4 votre dme, yous devez détourner
»I'orage que votre conduite insensée a attiré
» hier sur matéte. Vos deux insultes succes-
»sivesa la majesté souveraine, vos deux im-
»pertinentes folies, m’ont ¢té imputées a
»crime; et je suis banni de la cour. Néan-
»moins, grace a de puissantes intercessions,
» la reine me promet mon pardon, pourvu
» qu’avant huit jours expirés, le coupable,
» comparaissant devant elle et ses paladins,
» lui demande pardon, 4 genoux, du scandale
» quil a causé.
* » Certain que , malgré lalégéreté de votre
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» caractcre, vous avez assez de loyauté “pour
» avouer vos fautes, et assez de noblesse
» d’ame pour les réparer, jai da prowmettre
» en volre nom...

» — Et vous avez eu tort de promettre, »
s'écrie Alaméde choqué de I'air méprisant et
impérieux de I'ambitieux. courtisan. «Si jai
» fait une extravagance , je ne ferai point une

» bassesse. S’arréter un instant sous un bal-
» con pour contempler une princesse jeune
» et'belle, puis tomber 4 ses pieds dans son
» palais et lui baiser humblement la main,
» sont-ce vraiment-la. des forfaits!... Puisse
» 'altiére Zénaire n’avoirjamais en son royau-
»me de plus grands coupables que moi! »

Sa résolution est formelle , son refus sem-
ble inébranlable. «— Non, » dit Hugues
changeant de ton et d’une voix presque sup-
pliante, « non, vous ne serez pas assez
»cruel pour résister a mes prieres; vous ne
» serez point assez ingrat pour vouloir perdre
»votre ami. Alaméde, je vous connais...

» — Vous me connaissez, » interrompt le
malin jouvencel, «je vous en fais mon com-
» pliment, vous étes plus habile que moi.
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» — De grice! treve aux railleries L........
» Lorsque vous étiez malheureux, ai-je in-
» sulté 4 vos chagrins?... Ame insensible! es-
» prit léger | ne tenez-vous pas plus a mol que
» la feuille séche d’automne & la branche qui
»1’a nourrie !... »

L’expression douloureuse de ces mots a
touché 'orphelin. Bon, loyal , franc et géné-
reux, il sent sa fermeté fléchir. Le chevalier
saisit sa main, et, la pressant entre les sien-
nes : « Cher Alaméde ! reprend-il , wous &tes
» ébranlé, je le vois. Ma confiance n’est pas
» trompée. J'ai retrouvé votre ceeur... Demain
» yous vous rendrez au palais ; croyez que je
» saurai dignement récompenser celte preuve
» de dévouement. »

Mais cette derniére phrase du preux, et
ses maniéres orgueilleuses devenues soudain
caressantes, ont indigné le jouvencel. 1l re-
lire sa main précipitamment. « — Seigneur!
» yous m’avez mal jugé : mon dévouement
»n’est pas & vendre. Je ne me rendrai point
» au palais; et ni les louanges subites ni les
» tendresses calculées ne changeront ma dé-
» termination. Ne vous abaissez point i vou-
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» loirmedégrader, voseffortsseraient inutiles.
» Que d’autres flattent, moi je parle; que
» d’autres rampent, moi je marche. Portez
» ma réponse 4 la reine.

» — Ainsi, pour prix de mes bienfaits,
» vous avez juré ma ruine!

» — Eh quoi! sire de Monterolles! ne plus
» vous montrer 4 la cour, est-ce donc un
» malheur si grand! Figurer & grands frais
» parmi les pompeuses inutilités des palais;
» voila la véritable ruine. Libre du soin de
» toujours feindre, vous aurez des chaines de
»moins, et, partant, des vertus de plus. Ah!
» redevenez un guerrier, vous n'étes aujour-
»d’hui qu’un esclave. »

Un regard menacant lui est Jancé. 1l le re-
marque et conlinue : « — Mais, seigneur,
» tranquillisez-vous; que je comparaisse ou
»non devant Zénaire, votre disgrice sera
»de peu de durée. 1l est des mortels indis-
»pensables pour les cours, et que les
» grandsrecherchent avec soin. Le trone aime
»as'environner d’adorateurs. Lareine ne tar-
» dera point & vous rappeleraupres d’elle.

» Et qui m’assure, en outre, seigneur,
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» ue Sa Majesté melte autant d’importance
» que vous semblez le croire a recevoir les
» excuses d'un simple écuyer tel que moi? On
» a pu yous avoir trompé. »

Le chef se recueille un instant : « — Ala-
» mede , veuillez me suivre. -

» — Sire chevalier, je ne le puis. J'ai quel-
» ques ordres a donner.

» — A volre royal palais, sans doute?.. ..
» Et ol s’éléve ce monument?

» — Ne venez-vous pas de me dire que
» mes secrels vous importaient peus; que vous
» ne descendriez point jusqua me que stion-
» ner; et que, quanta ee qui me concerne,
» vous désiriez toutignorer. Votre désir sera
» rempli. :

» — Dumoins promettez, reprend Hu gues,
» de vous rendre demain chez moi 3 la hui-
» tiéme heure du jour.

» — Chevalier! je vous le promets. »

Tandis que I'ancien page d’Eral retourne
gaiment a sa superbe demeure, en passant
par les bains de Sextius (1), le banneret s’ a-

(1) Ce furent les eaux thermales &’ Aix qui décidé.




